Installation manual

Montageanleitung e Notice de montage e Istruzioni per il montaggio e Manual de montaje e Monteringsanvisning e
Installatiegids e Montazni navod e Asennusohje e Installationsmanual

Log cabin PA28-3535-1

Blockhaus e Maisonnette en poutres e Casa di travi ¢ Casa de jardin e Anneks e Tuinhuis e Zahradni domek e
Timmerstuga e Hirsimokki

Width 350 x Depth 350 cm

Breite/Tiefe e Largeur/Profondeur e Lunghezza/Profondita e Ancho/Profundidad e Bredde/Dybde e Breedte/Diepte
e Sifka/Hloubka e Leveys/Pituus e Bredd/Langd

Log thickness 28 mm
Bohlenstarke e Epaisseur des murs e Spessore delle pareti ® Grosor de pared o Tykkelse ® Wanddikte e Tloustka
stény e Seinan paksuus e Vaggtjocklek

The producer shall have the right to make technical changes to the product ¢ Technische Anderungen vorbehalten o Le
producteur réserve le droit d’effectuer des modifications techniques au produit e Il produttore mantiene il diritto di apportare
modifiche tecniche al prodotto e Reservado el derecho a modificaciones técnicas e Produsent forbeholder seg retten til & endre
tekniske egenskaper ved produktet e Alle rechten en technische wijzigingen voorbehouden e Vyrobce si vyhrazuje pravo na
technické zmény vyrobku e Valmistaja pidattda oikeuden tehda tuotteeseen teknisid muutoksia e Tillverkaren har ratt att utféra
tekniska féréandringar for produkten



Pos SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE-ELEMENTI-ESPECIFICATION Pes Profile | Length
-PAQ28-3535-1- (mm) (mm)

001 i o 2 1| 28x57 | 3500

002 a1 - S 2| 28tk | 3500

003 & e = 2 | 28x57 | 3500

004 a8 1| 28x57 228

005 o 18| 28x14 | 228

006 e o 2| 28x5T | 1250

007 | i 5 6 | 28x14 | 1250

008 n_m 63 | 28x114 | 500

009 O 6 28x114 200

010 e 5 2| 28xMh | 1250

011 & i , L O Lo|o28xMk | 3500

012 & e o B3| 28xM4 | 2200

013 & i , i O 1| 28xt1L | 3500

014 & 1 , Bt O 1| 2814 | 3500

015 & e O 1| 28xMe | 3500

016 & S o 1| 2814 | 3500

Foundafion- Fundament- Fendafion- Fendazione- Vigas de cimenfacion
AR? . 2 45x70 3295
Foundafion- Fundament- Fendation- Fendaziene- Vigas de cimenfacion

AR1 . ] 1 45x70 3205
T board- T brett- Madrier d

060 errace board- Terrassenbre adrier de sz 33 95419 3739
terrace- Tavola terrazzo- Tabla de terraza

071 Roof board- Dathb.re’r’r— Madrier du toif- Tavola =% L8 L 19 3997
tetto- Tabla de tejado

072 Roof board- Dachbre’r’r— Madrier du toif- Tavola =% 2448° L o 3784
tefto- Tabla de tejado

073 Roof board- Dathb.re’r’r— Madrier du toif- Tavola =% L8 L w19 3577
tetto- Tabla de tejado

074 Roof board- Dathb.re’r’r— Madrier du toit- Tavola s 29480 L o 3370
tetto- Tabla de tejado

05 Roof board- Dathb.re’r’r— Madrier du toif- Tavola =% L 8° L w9 3163
tetto- Tabla de tejado

076 Roof board- Dathb.re’r’r— Madrier du toit- Tavola s 2448° L Hx19 256
tetto- Tabla de tejado
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Pos SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE -ELEMENTI-ESPECIFICATION Pes Profile | Length
-PAQ28-3535-1- (mm) (mm)

077 Roof board- Dathb.re’r’r— Madrier du toif- Tavola =% L 8° L 19 2748
tetto- Tabla de tejado

078 Roof board- Dathbre’r’r— Madrier du toift- Tavola =% 2448° L o 201
tefto- Tabla de tejado

079 Roof board- Dathbre’r’r— Madrier du toit- Tavola =% 2L 8° L Hoxl9 2334
tetto- Tabla de tejado

0710 Roof board- Dathbre’r’r— Madrier du foit- Tavola =% 2L8° L 19 2177
tefto- Tabla de tejado

01 Roof board- Dathbre’r’r— Madrier du foif- Tavola =% 2y 18° L Hx(9 1920
tetto- Tabla de tejado

0712 Roof board- Dathb.re’r’r— Madrier du foit- Tavola =% L8° L x19 13
tetto- Tabla de tejado

0113 Roof board- Dathbre’r’r— Madrier du toif- Tavola =% 248° L e 1505
tetto- Tabla de tejado

v Roof board- Dathbre’r’r- Madrier du foit- Tavola =% 248 L 19 1298
tetto- Tabla de tejado

075 Roof board- Dathbre’r’r— Madrier du foit- Tavola =% L8 L iy 19 1091
tetto- Tabla de tejado

076 Roof board- Dathbre’r’r- Madrier du toif- Tavola =% 2L8° L o -
tetto- Tabla de tejado

017 Roof board- Dathb.re’r’r— Madrier du foit- Tavola =% L8 L 19 677
tetto- Tabla de tejado

0718 Roof board- Dathb.re’r’r— Madrier du toif- Tavola =% 2448° L 19 470
tefto- Tabla de tejado

0719 Roof board- Dathb.re’r’r— Madrier du toift- Tavola =% 2448° L 19 27
tetto- Tabla de tejado
Eave edging- Dachrandbrett- Madrier en bordure du - S

090 = N 19x120 4040
toit- Tavola bordo tetto- Tabla de valadizo =S 4

30 Floor beadir.lg— Fussbo.denleisfe.— B,agueffe du L 1910 3975
plancher- Listello pavimento- Liston de suelo

160 Post- Pfosten- Poteau- Montante- Poste 70x70 ] 1 70x70 200

161 Rafter- Sparre- Chevron- Trave- Cabrio N L4x120 1153

162 | Rafter- Sparre- Chevron- Trave- (abrio N L4x120 1153

163 Rafter- Sparre- Chevron- Trave- (abric A\ D L L4x120 1870

164 | Rafter- Sparre- Chevron- Trave- Cabrio G 7 L Lhx120 1870

165 Rafter- Sparre- Chevron- Trave- Cabrio \ A |4 L4x120 2963
Storm brace- Sturmleiste- Profection contre le

140 = N 25xh5 2100
venf- Anfivento- Profector confra formentas *
U-profile board- U-Profilleiste- Baguette profilee

166 , _ ﬁ 2 25x55 175
en U- Listello profilo ad U- Liston de perfil U *
U-profile board- U-Profilleiste- Baguette profilée

167 ﬁ 1 25x55 820
en U- Listello profilo ad U- Listdn de perfil U X :
U-profile board- U-Profilleiste- Baguette profilee

168 , _ ﬁ 2 25x55 870
en U- Listello profilo ad U- Liston de perfil U *
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Pos SPECIFICATION-STUCKLISTE-NOMENCLATURE -ELEMENTI-ESPECIFICATION Pes Profile | Length
-PAQ28-3535-1- (mm) (mm)
U-profile board- U-Profilleiste- Baguette profilee
169 ) _ ﬁ 2 25x55 1030
en U- Listello profilo ad U- Liston de perfil U *
U-profile board- U-Profilleiste- Baguette profilee
170 ﬁ b 25x55 1150
en U- Listello profilo ad U- Lisfon de perfil U *
U-profile board- U-Profilleiste- Baguette profilée
m , , ﬁ 1 25x55 2520
en U- Listello profilo ad U- Liston de perfil U *
-Fixing kit- Befestigungsset- Moyens de fixation- %
300 1 USE
Materiale di fissaggio- Kit de fijacion \’
Bolt -Schloss-schraube -Boulon- Bullone- Perno-
( f:mﬂmmm 8 | 140
M8x60mm
A
L-iron- Winkel- Angle -Angolo- Angulo 40x40x30 l& L0 | 161..165+WALL
>
Nail- Nagel- Clou- Chiodo- Clave- 1.4x40mm — 30 | 130
Nail- Nagel- Clou- Chiodo- (lave- 2.5x50mm — 700 ] 060: 07x
Nail- Nagel- Clou- Chiodo- Clave- 4x120mm ; 14| ARx
Nut- Schraubenmutter- Ecrou- Dado- Tuerca- Mgmm © 8 Q:mmmmn
Roof cap- Dachkappe- Finition métallique- Finitura di @ |
tetto- Caballete de tejado
s
Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 3.5x40mm P 300 [ 090; 166... lg
Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 3x20mm p— b @
Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 4.5x70mm e 20 | 001: 003; 004: 006;
Screw- Schraube- Vis- Vite- Tornillo- 5x90mm = 50 | 161..165
Washer- Dichtscheibe- Joint- Rondella- Arandela-
© 8 | f:mmmm
8x2Zmm ©
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